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Yo DtLIA RODRIGUEZ D’ALEMAN identificada como aparece al pie de ud 
firma, domlcthada en la Carrera 11 A No 86-53 piso 6, obrando como 
apoderada sustituta de la sociedad NOVARTIS AG domlcthada en Basdea, 
Suiza, ate.ntamente me permito manifestar los sigulentes bethos 

� 1. El 04 de agosto de 2009 presentØ escrito dando respuesta al oficto 
Nr. 5193 notificado por fl.jadóu en lista del 8 de mayo de 2009, en 
termlno ante esa Superintendencia Desafortunadamente, debido a 
un error de tipo formal se olvidO adjuntar el escrito de sustitucion 
donde consta que act-4o como apoderada sustituta. 

2. Con el fin de subsànar dichÆ fafla, adjunto la sustltuciOn cuya fecha 
de presentaclôn personal en notarla es I de abril de 2009, esto es 
anterior a la fee-ha de preseutaciôn del memorial arriba nombrado, 
becho que prueba ci error formal de no haber presentado el escrito 
de sustituci6n junto con la solldtud de prórroga del tØrrnino.. 

3. El becho de baber firrnado la Dra Difia Rodriguez )YAleman la 
respuesta al requerimiento ofidal es una dara maulfestadôn de la 
voluntad en ci sentido de cump]ir con la presentadôu del memorial y 
el ]aectho de no habexse aikgado la sustituciOn es im clara error 
formal que sohdto sea removido, temendo en cuenta que se esta 
subsanando el error material de este caso. 

2. La peticiôn que bago en ci punto anterior estÆ sustentada en la siguiente 
normatividad: 

2.1. çlsoj. 4aztiulj 
Indica claramente esta disposiciôn que en virtud del princzplo tie eftcada, 
se tendrd en cuenta que los procedimientos deben lorar su finaildad, 

procedimienw podrÆn sane-arse en guallakier tiempo a peticjOn del 
jyjrewk’ (el subrayado es nues1To). Con base en lo anterior, 
expresamente solidto que se subsane ci error procedirnental cometldo y se 
siga adelante con ci trÆinite de la presente solicituci. 

La primer norma citada establece que "al interpretar la ley procesal, eljuez 
deberÆ tener en cuenta que el ok/eta de los procedimientos es1q. efecrtvLdad 
de los derechos.reconpcidos zior la leysustanttva" En ci nusmo sentido, ci 
artculo 228 de la. Constituciôn Nadonal establece, en relaciOn con las 
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de la arinijiilSlracion de justida, que en el as tprevalecerÆ el 
aereeno sustaricial". Fina]mente, en el artIculo 2 del C.C.A. se indka que los 
funcionarios deberân teiler en cuenta que la actuaciôn athTtthistraliva tiene 
por objeto, entre otros, "la efectividad de los derechos e lntereses de los 
adminiados". Vemos, pues que nuestra normativiclad da suprernada a lo 
sustandal, a Jo fundamental, a Jo de fondo sobre Jo procesal, 10 de trÆmfte, 

Jo nieramØnte formal y que ese despacho debe dar prloridad a los derechos 
de ml representado removiendo el obstÆculo material. anteriormeute 
comentado. 

3.3. culo 83 deiaConónPoUti.:  
Se establece en este articulo que "las actuar.lones de los particulares (...) 
deberÆn ceæirse a los postulados de  la buena fØ. la cual se pium1rÆ en 
todas las gestlones que aquellos adelanten(  )" (el subrayado es nuestro) 
Atentamente solidto que ese despacho presuma la buena fØ en el sentido 
de no haber allegado la susiitucaón constituye uti error material causado 
por un olvido involuntarlo. Con base en todas las anterlores 
consideradones, ateutamente solicito a ese despacho que a la luz de las 
normas citadas y de los priricipios juridicos que nos mdican que en un 
estado de derecho se debe velar por la efectividad de los derechos de los 
particulares, subsane este error FORMAL generado en la falta de 
observación para adjuntar la sustitudón. 

4. De :iglJal forma se presenta en memorial aparte escrito de 
ratiflcactón que hace la doctora JIMENA ESCOBAR trRIBE a m, con base en 
la especial facultad de ratihcadón que le otorga el poder cuya copla 
aut&itica se adjunta. 

S. Cualquier adaración 0 duda sobre el particular o 
presentada solicitarnos que nos sea notificada con base 
deJCCA. 

Seflor 

C.C. 41’654.882 de 
T.P. 20.824 MJx1us 

la documentadôn 
en el articulo 12 
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SUPERINTENDENCIADE rNDUSTRIAY COMERCIO 
DIVISION BE NUEVAS CRFACIONES 
E. S. D. 

Re Expediente No.. 05.130.257 
Solidtud de patente a nombre de NO1ARTIS AG 

Yo, J]MENA ESCOBAR UR1BE, identificada coma aparØce al pie de ml f5rm 

de acuerdo al poder que adjunto en copia autØntica y que ya obraba en el 
expediente, con base. en la especial facultad que me otorgó ci mandante para 
rati&ar, ..:RATWICO todo Jo actuado pox la Doctora Dilia Rodriguez 
D’Aleman en ci expecliente de la referencia en especial la pxesentación que hizo 
de la respuesta al oficlo Nr, 53 votifteadib pOr fjadôn en lista del’ 8 de 
nyotd 2)09, deitrodci esto es 5 de agosto de 2009 

Ateiitamentc S 

JIMEWA ESCOBAR JJBE 
C.C. 39.779.452 de Usaquen. 
T.P. 68.228 
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COLOMBIA 

SUPEFJNTEND1NCIA DE INDUSTPJA Y COMIRCJO 

D1VISIONDESIGNOSDISTWflVOS /NUEVAS CRFA ClONES 

REF: 

EXPEOIENTENo. 05.130.257 

� soucrjin DE PATENTE A NOMBRE DE NOVARTIS AG 

� Yo, JIMENA ESCOBAR URIBE, idenilficada como apàrece al pie de ml firma, 

domiciliada en la Carrera 11 No. 86-53 PIso 6, atentamente digo a usted 

que sustltuyo el poder con que obro a la doctora DJLIA RODRIGUEZ 

D ’ALEMAN, dorpiciliada en Bogota, D.C., portadora de la 
tarJeta 

profeslonal No. 20.824, con las inlsmas facultacles con que me fueron 

conferidas para este caso. 

4 39.779.452 de UsaquØn 

Acepto sustttuciOn 

T.P. 20.824 
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COM 
DIVISION DE NIJEVAS CREACIONES 
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Re: Solicitud .dØ patnte No. 05.130.257 
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Yo DILIA RODRIGUEZ D’ALEMAN , identificada coma aparece al pie de nu 
firma, domicihada en la Carrera 11 A No 86-53 piso 6, obrando como 
dpoderada sustituta de la sociedad NOVARTIS AG domicthada en Easilea, 
Suiza, atentamente me permito marufestar los sigu.ientes hechos 

1 El 04 de agosto de 2009 presentØ escrito dando respuesta al oficio 
Nr. 5193 notificadopor fijacion en hsta del 8 de mayo de 2009, en 
tØrmulo ante esa Supermtendencia Desafortunadamente, debido a 
un error de tipo formal se olvidó adjuntar el escrito de sustitucion 
donde consta que actuo como apoderada sustituta 

2 Con ci fm de subsanar chcha falla, adjunto Ia sustitución cuya fecha 
de presentaclôn personal en notaria es 1 de abril de 2009, esto es 
anterior a la feeba de presentación del memorial arnba nombrado, 
hecho que prueba ci error formal de no haber presentado el escrito 
de sustituciOn junta con la sohcitud de prórroga del tØrimno 

3 El hecho de baber firmado la Dra Diha Rodriguez D’Aleman la 
respuesta al requerinnento oficial es una clara maiufestaciOn de la 
voluntad en ci sentido de cuinphr con la presentaciOn del memorial y 
ci hecho de no haberse allegado la sustituclon es ’an claro error 
formal que solicito sea removido, temendo en cuenta que se esta 

9subsanando ci error material de este caso 

2 La peticlón que bago en ci punto anterior esta sustentada en la siginente 
normatividad 

21. so -5  del artIculo 3 del Código’Contencioso Adxninistrativo: 
Indica claramente esta disposiciôn que "en virtud del przncipio de efcacia, 
se tendrÆ en cuenta que los procedzmientos deben lograr su fnalzdad, 

deczswnes inh1bitorias Las nulzdades que resulten de vicios de 
procedimiento podrÆn sanearse en cualauler tzemio a veticlón del 
rnteresado" (el subrayado es nuestro) Con base en lo anterior, 
expresamente sohdto que se subsane el error procedimental cometido y se 
siga adelante con ci trÆnutte de la presente solicitud. 

3 2 Articulo 4 del CØdigo de Procedumento CiviL Articulo 228 de la 
., ki’,. .! .1 .4..1 A 

La primer norma citada establece que al interpretar la icy procesal, ci juez 
deberO tener en cuenta que ci objeto de los procethmentos es la efectividad 
de los derechos reconoczdos ior la icy sustantiva" En ci mismo sentido, ci 
artIculo 228 de la Constituciôn Nacional establece, en relaciôn con las 
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de la. adrniiitstraciôn de justicia, que en ellas "prevalecerÆ el 
aerecno sustarcia!". Finahnente, en ci artIdilo 2 del C.C.A. se indica que los 
funcionàrios deberÆn tener en cuenta que Ia actuación admthlstrativa tiene 
par objeto, entre otros, "la efecrividad de los derechos e intereses de los 
administrados". Vemos, pties, que nuestra normatividad da supremacla a lo 
sustancjÆl, a la fundamental, a lo de fondo sobre lo procesal, lo de trÆmite, 
10 .meramente formal y que ese despacho debe dr prioridad a los derechos 
de ml representado removiendO el. obstÆcUlo . material anteriormente 
comentado. . . . . 

dc la Constudætica:3.3. Articulo 83 i  
Se . establece en este articuio que. "las actuaciones de los particülares L) 
deberÆn ceæirse a los postulados de la buena fØ. la cual se z,resurnird en 
todas las gestiOnes que aquellos adelantenC..)" (el subrayado es nuestro). 
Atentaniente solidto que ese despacho prØsurna la buena fØ en ci sentido 
de no baber allegado la sustitución constituye un error material causado 
par un olvido involuntarlo. Con base en todas las anteriores 
consideraciones, atentarnente solicito a ese: despacho que a la luz de . las 
normas citadas y de los prrncipios jurIdicos que n

 
s mdican que en un 

estado de derecho se debe velar por la efectividad de los derechos de los 
particulÆres, subsane este. error FORMAL. generado en la falta de 
observadOn para adjuntar la sustitución. 

4. De igual. forma ..se presenta en memorial aparte escrito de 
rªtificación que hace la doctora JIMENA ESCOBAR URI.BE a ml, con base en 
la especial facultad dc ratificaciôn que le otorga ci poder cuya copia 
autØntica se adjunta.  

5. Cualquler aclaración o duda sobre ci particular o iadocunientaciôn 
presentada solidtamos que: nos sea notificada con base en ci articulo 12 
del CCA. . . 

H . 
Seæor Superiendentc,  

ILIA RODRIGJEZ ’ALEMAN 
CC 41’65488deBogtÆ 
T.P. 20.824 Uua . 

’5 
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SUPE1UNTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO 
DIVISION DE NUEVAS. CREACIONES 
E. S. D 

Re: EpedienteNo.. 0..130..257 
Solicitud de patente a nombre de NOVARTIS AG 

Yo, JIMENA ESCOBAR URTBE, identificada coino aparØce al pie de mi firma, 
de acuerdo al poder que adjunto en copia autØntica y que ya obraba en ci 
.expediente, con base en la especial facultad que me otorgo ci mandante para 
ratfficar, RATIFICO todo 10 actuado par la Doctora Dilia Rodriguez 
D’Alernan en ci expedieæte de la referenda, en especial la presentación que hizo 
de la respuesta at oficio Nr. 5l93 notificadO porl fijación en lista del 8 de 
mayo de 2009, defitro dci tØrnilnb, esto es 5 de agosto de 2009 

Atentamente. 

(0-m04awPAl-- - 
JIMENA ESCOBAR URIBE 
C.C. 39.779.452 de Usaquen. 
T.P.68.228 
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Caucra hA Na. 94-76 Of.  303- P.O. Box 9494& SanrafØ de Bogoti Colombia S.A. 
Tels.(371)6162051 -6162061.6161859-6161869 

Fax(571)6161889  

�D  OCUMENTO  DE PODER 

Elsuscrito 

acting on behalf of and representing Obrand’) a rionibre y represcntacon de 

NOVARTIS AG. NOVARTIS AC 

domiciled in con domicflio en 

4002 Basel, Switzerland 4002 Basiiea,.Suiz 
� hereby appoint nOmDra a 

..Th%’WNA £cCOMR-URtRE AND/OR IGNACJO /1M4 FSCOBAR-1I1JRE V/C) IGNA C/C) 

FSCOBAR-UR1BE ’. £S’COBAR-L/RlBE 

domiciled inBogota, Colombia’ dornicilados en Bogota, Colombia 
� CARRERA.fl ANo- 94-76.OF. 305 CARRERA 11 ANo;94-71;or. 305 

as our true and legal attorneys with the necessary apóderados verdaderos v .k.shes Can poder especial. 
� powers: L to apply to the administrative, judicial and airapho y suficiente: I par.t rr4’.it di Li.’ otnlnas v 

police authorities of the Republic of Colombia, in y autoridad.es colombuna.s admnustranvas. iudiciales V 

instance or appeal, for obtaining registration of de pohcia, en cuah;uiri ifli.tflcta o recurso. Li 

. 

patents, utility models, industrial: designs, commercial obtencaôn de patentrc ir Invrmic’n. mdelos k 

ensigns and names, trademarks, geographical utilidad, disefios rndustrilrs. rr,rstro de m.trcas,. 

� indications, topographies of integrated trade mdicaciones de origen. ’r.thac de los circuitcis’ 

� secrets, copyrigmr’und � neigbbourng tights, plant . integrados, secretos indutnafrs. registro de derechos. 

� varieties, health registrations as well as their de autor y derechos conex.o%. tv*t%tro de v*nedacrs. 

� asignflents, extc1lsiofls, renewals, changes of owner’s � vegetales, deposuo 4r n’rnt’Te’ ’rnrrciaks V c’flM’fI.tS. 

name and domicile; 2 to prepare, apply for, obtain, regisIros sanhtarios. an Lomo ’u% rrtLna.. 

execute and register contracts, licenses, authorizations renovaciones, cainhioc Jr n’mI’rt’ v. dt’ k’rni.. ili’. .. 

and registrations of any kind; 3. to intervene as elaborar, tranutar. %OItC%t.lr. ikrntr. rrah7..Ir. eie’Ut.ir 

plaintiffs or dofenda S. fU any instance or appeal, Y. gZsh’aS’ contr4Wc. 1km.. U’.. .tut.’.nz,t.. V 

before any ,i,e. court, tribunal. corporation. public � .teg1’05 de cuaksquier , IJU Inlmt-vrtIH k 01110 

officer or authority in any ;udicial,adnimistratwe or demandante 0: comb’. Un.Lhl..’ ell 

police action, such as: actions dealing witkcomniercial. � instancia y recurs4.’.. t 4ntt . UjI.un’t mm!.. t’nii.ti,t, 

ensigns and names; oppositions against trademark corporación, (unclon.ui’ 1114111.0..’ .tut..’i ht.mJ 
ellregistrations: radücity and nullity actions; recovery � acciones Judiciales. .hInummmstr.mnv.I’. ’. dt p..’.Ii i,l.$.,k. 

� actions, actions arising from obtainment and working como acciones LkrtV.I.tL’. dm1 n..’rnl’tm t’ mtmen.m 

of license agreements; actions dealing with unfair . comerciales; observacionm U t’p’%k ion .mI rrgI1r,’ de 
� � competition; criminal actions; actions claiming marcas; acciones dc..cmdiiid.id v nulmdad. a uontr 

indemnity for damages. complaints or remarks on all resvmdicatorias,, acm tone’. drrw4..Us de Li ’.mt"trni, ion 

sort of intellectual and industrial property matters; the explotaciOn tie hicenmias. a ,.mt’nec tie competenmia 

performance of precautionary measures, and in any desleal; demaridas penle; ’. .wiles, acL tone’. tie 

other similar action, measure or appeal related to mdemruzacion de periummioc. rem. lamłs u o’vam.ionrs 

� industrial property � matters, copyrights and a cualqtuer aswito sabre propmed3d industrial, el 
neighbouring rights and obtentor of plant vanetie’s .ejerctcio tie .medsdas cautdres v cuales&lwm.’ra m.mtras 

. 

� tights. � accsones medidas o recurso; smmiLu’es reLarionados 

To this effect, we hereby authorize them to file con la propiedad industrial. bc derechos de 4uTor v 

applications make descriptions amendments protests, derechos conexos c bc derechos tim. ohtente’r tie 

declarations, oppositions, cancellations, appeals and vanedades vegeules. 

claims; to pay taxes, quotas and hens as provided by A este efecto, los lacüliamo% para elevar solicitudes, 

law; to waive or abandon. granted rights or rights in for’muiar descnpcmones. enmmenda.s, prm.nm.-slas, 

process of being granted, to receive all kind of declaraciones, oposiciones. canmeLii:iones. apelaciones 
ulocuments and securnt*s;. to issue the respective y reclamos, pagar mmpucnos, cuotas y gravamenes 
teheases and in general to take before said prescritos por La les renunciar o desistir a derechos 

� -%uthontielsipernnent leps to the abovemØntioned c’oncedidos o en curso de c cesion: recibir tdda claw� 
pstrposes ..and take llneasures they may deem de-docuinentos y valores ndo el descargo respectmvo, 

� ad’nsable ApI proteh,5 interests, with all other . y, en general, para dar ntc dicha.s autondades todos 
necesan letl faculties and we hereby declare as los pesos necesanoc efecto mndicado , tomar toda.c 
gaodand valid whate’çr the attorneys should do to las medi4as que cre rent conducentes al res,guardo de 
our benefit.: � . ........ . nuestros interese , con todas las dernas facultades 
This power camp et,t authority to ratify or necesarias y r este documento desde ahora 
confirm on our behalany action, as well as the faculty decbaranios v ’day bueno todo cuanto los apoderados 
of receiving, desisting, transacting, compromising, lucteren e uestro beneficto 
conciliating, substitiwig and revoking Este r cornprende la facultad :de rdTIJ1:o 
taking notifications and appointing judicial or c ç inbre Ia acruado an coma ha 
extrajudicial attorneYs mo’Notait jsbdpt i gir, m.ornprometer conczliar, 

oota ti clones.recibir notificaciones 
� : � . QRI . .. ELlicuales o extraudiciales. 
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Signed at Basel, 
Al"

-- on 4th March, 19 
R 

S 

IMM 

Sheila B dmer Phi lip4jub)" 
(duly aut rized signatories’ 



I, the undersigned notary public in Basal, Switzerlan 1, certify, herewith the authenticit 

the signatures of Mrs Sheila Bodmer, citizen of WaIdIZH, residing in Reinach 

Switzerland, and Dr. Philip Grubb, citizen of Great Britain, residing in lnzhn 

Germany, acting for NOVARTIS AG, Basel, Switzerli ind, both with joint signature. 

BASEL, this March 5 (five), 1997 (nineteenhundred ’ndninetyseven). 

Lou. Prot-
. 

c i We.herebY th the signature ot - 
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NO-State Chancery of the 
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TraduóciOn Oficial No. 022-97 

TraducciOn oficial del .inglØs.del documento que Ileva los seflos de Iegalizaoión  No. 
123290 _del Ministerlo de Reläciones Exteriores, fechado el dia i..L de marzo de 

1997.y firmado por el Jefe de Legalizaciones de SantafØ de Bogota, D.C.(flrma 
ileble). 

(Documento de poer en Ingles con si,i correspondiente traducciön al espanol, 
otorgado. par la sociedad NOVARTIS AG, domiciliada en Basilea, Suiza, firmado el. 
4 de rnarzode 1997, en Basilea, por Sheila Bodmer y Dr. Philip Grubb) 

’y’, el suscrito Notario Pübilco, en Basilea, Suiza,. certifico la autenticidad de las 
firmas de la seæora Sheila 

Bodrnr, 

ciudadana de Wald/ZH, resipte ph 
Reinach/EL, Suiza y el Dr. Philip Gbb, ciudadano de Gran Bretana, reidnte en 
lnzlingen, Alemania, actuado a nombre de la sociedad NOVARTIS AG, dŁ Basilea, 
Suiza, ambos con firma conjunta. . .. 

Basilea, este 5 (quinto) dia de marzo de 1997 (mil novecientos noventa y siete) 

(fdo) Firma ileg ibis 
Dr. S. Burckhardt, Notàrio . . 
Sello oficial notarial . . 
Leg. Prot 276/1.997 . .. .� . 

Por rnedio del presente certificarnos que la firma del seæor(ilegible) notarlo: pOPC 
en Basilea(Suiza), quien es personalmente conoóido par nosotros, es gehuina. : 
�Basilea, 5 de marzo 1997. . . . 
No 12760 : 

Cancillerfade Estado del Canton de Ia Cuidad de. Basilea 
(fdo) Hanna LaUener 

� Seilo oficial de la Cancilleria de Estado del CantOn de la Cuidad de Basilea. 

La firma y sŁllo precedentes fueron autenticados por el Consulado de Colombia en 
Bema, Suiza, el dla 10 de marzo de 1997, bajo el n.mero 0509, firmado p Rafael 
Antonio Torres Martin, Segundo Secretario Encargado de las funciones 
Consulates. . . . 

.. / 

i 
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Justizdepartement des Kantons Basel-Stadt 

I- Handel.sregisterarnt . 

Besch.eniun 2- . - 

Dasunterzeichnete Handeisregisteranit bescheinigt hiermit, dass. die CII3A-GEGY AG 
� (CJBA-GEIGY SA) (ciBA-GEIGY Limited); Klybeckstrasse 141, 4057 B&sólund  die 

Sandoz AG (Sandoz SA) (Sandoz Ltd), Lichtstrasse 35, 4056 Easel im Rahinen einer 
Fusion gemass Art. 748 OR dutch Universalsukzesson von der 

� Novarts AG 
(Novartis SA) 

� (Novartis Inc.) 
Schwarzwaidallce 215 

. 

4058 -Basel - 

S Ubernommen wurden, Die Novartis AG ist die alleinige Nachfolgerin.. 

� Tag der Eintragung der 
. 

Fusion im Handeisregister Basel-Stadt ist der 20 -Dzember 
.1996. 

Easel, 6 Januar 1997 SR Hande1sregister Basel-Stadt 

Ll 4 . . 
6:auar ’1997 /Ta 

- . S � - - . 

S 

� S 

................... 

. . - 

S S 
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TRADTJCCI0NOFICIAL. DEL .INGLES de las autenticaciones�’adjuntas.  

a Ia certifi.caci6n de la Oficina do Reg2.stro CQmerctal do 

Ia Ciudad do Bksilea fechada en Basileael 6 de Enerode 1997. 

La fotocopia adjunta es una copLa fiel y exacta 

del original. 

Basilea, 8 dØ - nero do. 1997 ;. 

Dr. Peter �Gloo, Notario en �Basilea  

(Sello Of iciali y Firma) 

Legal I zaci&n 

Se certif�ca mediante- este documento quo : la 

firma que aparece arriba, pertenocientel al 

Dr. Peter Gloor, Notario Pblico en Basilea 

C(Sui.za), a quien nosotros conocemos 

æa1mente, es geriütha. 

Basilea, 3 do Febrero de 1997 

No. 1.461 

Cancilleria Estatal Cant6n Ciudad do Basilea 

�

 

?.Heidi Fischer (Firznay Sello Ofic ) ’ 

El documento raducido fue legalzado baj Øl No. 

112880 el 26 d Febtero do 1997 en la Oft na de Le- JOSE MIGUEL MENEZ 

galizaciones d1 Ministerio do Relacion s Exteriores. Traductor Oft 
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Traducci6n ofcial del alemn de la certi.ficaci6n expedida 

por la Oficina de Registro Comercial, Departamento de Justicia 

del Cant6n Ciudad de Basilea, Suiza, y fechada el dia 6 de 

Enero de 1997. 

Departainento de..Justicia del Canton Cudad de Basilea 

Oficina .de Reg1stro Comercial 

Certificaci6n 

La 
suscrita Ocina de Registro Comercial certifica que la 

compafla CIBA GEIGY AG (CIBA-GEIGY SA) (CIBA-GEIGY Limited) 

domiciliada en Klybeckstrasse 141, 4057 Basilea, Suiza, 

y la coinpanla SANDOZ AG (SANDOZ SA) (SANDOZ Ltd) domiciliada 

en Lichtstras e 35, 4056 Basilea, Suiza, fueron absorbidas 

mediante sucesL6n universal por la compaæla 

Nov rtis AG (Novartis SA) (Novartis Inc.) 

d,miciliada en Schwarzwaldallee 215, 

4058 Basilea, Suiza, 

dentro del mrco de una fusi6n conforme al Articulo 748. 

La Novartis AG es la sucesora !tnica. 

La fecha del ?egistro de la fusi6n en el Registro Coin cial 

de la ciudad d? Basilea es el 20 de.Diciembre.de 1996. 

Basilea, 6 del Rfiero de 1997 

(Firma ilegible) 
OflCe () de CfrCUIO d 

(Sell: Registro Comercial Ciudad 
ntdO - 

cv DC 2U09 
El documento traducido fue legalizado 

112880 e]. 26 de Febrero de 1997 en la 

Legalizacione del Ministerio de Rela 

teriores. 5 b, 
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Yo, JIMENAESC 

doniicfflada en 

que sustituyo 

D’ALEMAN, d 

profesional No. 

confendas para 

Acepto susti 

fIll 

000LOMBIA

 

DE I1SIDUSTRIA Y COMERCIO 

DISTINTIVOS /NU.EVAS CREA ClONES 

DIENTE No. 05.130.257 
LC1TUD DE PATENTE A NOMBRE DE NOVARTIS AG 

ARURIBE, identificada como aparece al pie de mi firma, 

Carrera 11 No. 86-53 Piso 6, atentamente digo a usted 

poder con que obro, a la. doctora DJLIA RODRIGUEZ 

iciliada en Bogota, D.C., portadora de la tarjeta 

0.824, con’ las mismas facultades con que me fueron 

caso. 

�* .&4.
 

39.779..452. de UsaquØn 

C.C.41.654.Jogotª  

T.P. 20.824 
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